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Annotasiya. Tarixin miixtolif dovrlerindo Orta Asiyadan vo Azorbaycandan Iraq srazisine kég edon
tiirkmanlar zongin adobi-madani irs yaratmislar. Onlarin hom sifahi, hom da yazih adabiyyatlari
imumtiirk adobiyyatimin aynlmaz hissasini togkil edir. Moqalads fraq tirkmanlannim tarixi, dili,
adebiyyat, folkloru il bagh todqiqatlar aparan Ota Tarzibagimm tiirkologiya ii¢in nem dasiyan
fikir vo diistincalerine yer verilmisdir. Ota Torzibaginin todqiqatlarindan aydin olur ki, o, tokca
tirkmanlarin deyil, digar tiirk xalglarmin da tarixina, folkloruna, adabiyyatina vo dil xiisusiyyot-
larina dorindon baleddir. Buna gora da miiasir tirkologiyamin inkisafi iigiin Sta Tarzibasinin bu
istigamatdo apardigi todgiqatlarin 6yranilmosi boyiik ohamiyyat dasiyir. Ota Tarzibasi “Kitabi-Dada
Qorqud”, “Divani liigot-it tiirk” kimi qiymatli ssarlor va Mohammad Fiizuli, Slisir Novai, Mévlana
Colaloddin Rumi, Forabi, va s. tiirk xalglarmin tarixinds 6nemli rol oynamus soxsiyyatler bagh
fikirlorini miixtolif magalo vo kitablarinda elm alomino taqdim etmisdir. Biitin bunlan nazers
alaraq, Ota Tarzibagin1 XX osrin gérkamli tiirkoloq alimlorindan biri hesab etmok olar.

Acar sozlor: Tiirkman, tiirkologiya, tiirk xalglan, klassik adabiyyat, Fiizuli, “Divani ligat-it tirk™,
Irag-tiirkman dialekti
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Abstract: Turkomans who migrated from Central Asia and Azerbaijan to the territory of Iraq in
different periods of history created a rich literary and cultural heritage. Both their oral and written
literatures form an integral part of all-Turkic literature. The article contains the thoughts and ideas
of Ata Tarzibashi, who conducts research on the history, language, literature, and folklore of Iraqi
Turkoman, which are important for Turkology. It is clear from Ata Tarzibashi's research that he is
deeply familiar with the history, folklore, literature, and language characteristics of not only the
Turkomans, but also other Turkic peoples. Therefore, the study of Ata Tarzibashi's research in this
direction is of great importance for the development of modern Turkology. Ata Tarzibashi "Kitabi-
Dede Gorgud", Muhammad Fuzuli, Alishir Navai, Mevlana Jalaladdin Rumi, Farabi, "Divani
lughat-it Turk" etc. He presented his views on the personalities and valuable works that p_layed an
important role in the history of the Turkish people to the world of science in various articles and
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books. Taking all this into account, Ata Tarzibashi can be considered one of the outstanding
Turkologists of the 20th century. o .
Keywords: Turkoman, turkology, turkic people, classical literature, Fuzuli, Divani lughat-it Turk,
Iragi-Turkoman dialect
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Giris / Introduction

Asrlardir fragda yasayan tirkman camiyyati boyiik tirk diinyasinin ki¢ik modelidir. Bunu
konkret faktlarla izah etmak olar: L

1. Har kasa yaxsi molumdur ki, gadim sumerlor Mesopotamiyada yagamis vo 6z dgvmm an
inkisaf etmis xalglanndan olmugdur. Bir ¢ox sumersiinaslarin fikrinca, bu )'&alq miiasir _txirklan.n
scdadidir. Bunu bir ¢ox dil vo etnografik niianslar siibut edir. Bu o demakdir ki, halo minlorls il
avval tiirklar Iraq arazisinda yasamislar.

2. VII asrda arab gosunlaninin komandam Ubeydullah bin Ziyad Tiirkiistana yiiriig edarkan
tiirklarin doytiskanliyr onu heyrata salmig va 2000-2 gadar tiirk asgarini Iraqa gatirorok Bagdad vo
Basrada \’C.Yli’$dlm]i$di. O dovrds Tirkiistanda yasavan tirk xalglar tayfalara, dovlatlora
b(‘imnmnn;ysdir, Bu o demoakdir ki, 2000 asgarin arasinda miiasir qazaxlar, qugizlar, dzbaklar,
tiirkmanlar olmug v onlarin nava-naiicalari bu giin do iraqda yagamaqdadir.

3. Orab xilafoti zamamindan baslayaraq Atabaylar, Hiilakiilar, Qaragoyunlular, Agqoyunlular,
Safavilar, Sfsarlar kimi dovlatlorin zamaninda Azorbaycandan Iraqa oguz tiirklori kég etmis va bu
arazilords maskunlagmuslar. Adini gakdiyimiz dovlatlarin eyni morkazdon idars olunmas: bu kégiin
daha da genismigyash olmasma imkan vermisdir. Professor Qazonfor Pasayev apardigi
tadgigatlardan belo bir naticoys galmisdir ki, noinki Azorbaycandan irag, hatta Iraqdan da
Azarbaycan tiirklarin kogii bas tutmusdur.

4. Uzun asrlor boyu Osmanh dovlatinin Iraq arazisina nozarat etmoasi Anadolu tiirklorinin do
Korkik va atraf arazilardo> maskunlasmasina imkan vermisdir. “Osmanli tiirklorinin scdadlan da
X111 asrda tirkman ads altinda tammirdilar” [4, 5.27].

Biitiin bu faktlar subut edir ki, bu giin fraq tirkmanlari adlandirdigimiz xalq tarixin miixtalif
dovlarinda bir ¢ox tiirk tayfalanimin niimayandalorinin Mesopotamiyaya kd¢ etmosi naticasinda
formalagmigdir. Sézsiiz ki, burada boyiik iistinliik Azarbaycan tiirklarine moxsusdur. Bunu fraq
tirkmanlaninin dili, folkloru, adabivyati, adot va onsnalori do siibut edir. Bu sobobdan da
Azorbaycanda Iraq tirkmanlanmi Iraq azorbaycanlilari, tirkmanlar isa Azarbaycan tiirklorini
tiirkman adlandinr

Asas hissa / Main part

Gorkamli tadgiqatgr Ota Tarzibagi mahz bels bir miihitds dogulub boyiimil, tohsil almigdir.
O, uzun illar Irag-tiirkman folkloru, adabiyyau, dili, madaniyyati, tarixi ilo bagl tadqiqatlar aparmig
va elm diinyas) tigiin qiymoatli sayilan naticalar slda ctmigdir. Yuxanda da qeyd etdiyimiz kimi,
Iraqda mbveud olan tiirkman camiyyati ela bir toplumdur ki, onlarla bagli istanilan sahada tadgiqat
aparmaq istayan tadgiqatgr miitlag sokilda tiirk xalglarimin tarixina, dil Xiisusiyyotlorina, adabiy-
yatina v folkloruna darindan balad olmalidir. Ota Tarzibaginin arasdlmmlarmm'ugurlu alinmasinin
bashca_ §ab:;bi tadgigatginin Iraq tirkmanlan ila yanag, digar tiirk xalglarimin inkisaf xtisusiyyatlarini
bilmasi idi. Ota Tarzibag, demak olar ki, biitin tadgiqatlaninda (bura daha gox dilgilik, folklorgiinashq
va adabiyyatsiinashgla bagh apardifyn arasdirmalan '

> adabi; aid etmak olar - O.1) Azarbaycan vo Tirkiyo
tiirklorinin adabiyyatina, folkloruna, dilina miraciat edir, lraq tiirkmanlarimi bu iki tiirk xalq i);a
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miiqayisoli sokildo aragdinir. Bu da tosadiifi
Azarbaycana va 4 asra yaxin torkibinds old
Ota Torzibagt timumtiirk adabi-

deyil. Ciinki rag-tiirkman odabiyyat, dili, folkloru, tarixi
uglan Osmanli dovlatina baghidir.

i madani dayarloring aid edilan “Kitabi-Dado Qor: ud”,
Mghf;mmgd Fiizuli, Movlana Calaladdin Rumi, Molla Nasraddin va s. kimi mbvzularla%a;h da
C}‘_@ t_adq"lqatlar aparmigdir. Onun bu mévzular lizarinds aragdirma aparmasi tiirkoloji elma balad-
liliyinin siibutudur. Doktor Mustafa Ziya yazir: “Tirk diinyasi, boyiik kiiltir adam Ota Tarzibasin,
asason, kltablarlfndan_tgmmxsdu, Torzibagi tiirk kiiltiirii ¢aligmalarina dmriiniin 70 ilini hasr etmis,
Tiirkman msﬂdsmyy;)tmm _hsr sahasi ila maraqlanaraq ¢oxistiqamatli tadqiqatlar aparmuigdir” [9, s.5].

. Iraq-tu.rkmein adobi-madoni doyarlorini iimumtiirk kontekstinds aragdirmaq, fikrimizca, Ota
Torzibasinin an u_gurlu}metodlanndan biri hesab olunmalidir. Sozsiiz ki. digar tirk xalglaninin xalq
yaradmﬂlgml,‘mlfologxyasml, ibtidai inanclanm bilmadan tiirkmanlarnn folklorunu tadqiq etmak
miimkiin deyil. Onun xoyrat vo manilari Azarbaycan bayatlan ils, Irag-tirkman lohcasini
Azarbaycan tiirkeasi ila, Korkiik xalq mahnilanm Urfa havalan ila miiqayisa etmosi bir daha siibut
edir ki, alim tokca Iraq tiirkmanlarinin deyil, Azarbaycan va Tirkiys tiirklarinin da dil va folklorunu
yaxmndan izlomi, biitiin elmi yeniliklardan xabordar olmugdur. Xoyrat-mani-bayati yaxmnligindan
damisarken Sta Tarzibasi yazir ki, xoyratin koklari Qaragoyunlu va Agqoyunlu dévlatlarinin
zamaninda inkisaf edorok ohalisi tirkmanlardan ibarat olan Azarbaycan orazilorina yayimusdir [8,
s.8]. Ota Torzibasinn bu fikirlerinin tosdigi olaraq Rasul Rza “Uzaq ellarin vaxin tohfalari” adli
maqalesinds yazir: “Karkiik Xoyrat va manileri ila tamy oldugea onlarla Azarbaycan bayatilan
arasindaki oxsarliq, ruhi yaxinliq, obraz, ifada, ciimls qurulusu dogmahigi daha aydin, daha
siibhasiz, daha sarsilmaz bir qonast yaradir” [5, s.178]. Haqigaton, iraq-tirkman xoyrat va
manilarinin Azarbaycan bayatilan ila yaxinhg va eyniliyi har iki sifahi seir janninmn vahid kokdan
yarandigim gbstorir. Tabii ki, uzun illar xoyrat va manilorls bagh tadgiqat aparan Ota Tarzibagi
Azarbaycan folkloruna da dorinden balad idi. Folklorun cyni kdkdon qaynaqlanmasi ham da dil
eyniliyina isaradir. Bununla bagli Ota Tarzibasi 1962-ci ild3 qalomo aldig “Yaz: dili, qonugma dili”
adli maqalesinds yazir: “Tiirkman lohcasi Azari lahcasins tiirk lshcasindan daha yaxin va balka do
akiz qardaglar olmaqla uzun bir tarix boyunca miixtalif sabablarin tasiri ila bir-birindan xabarsiz
inkisaf etdiklori halda aralarinda ciddi farqlor yaranmamgdir” [9, 5.206).

Ota Torzibagimin folklorun digar janrlan, osasan da, atalar sozii, latifaler, massllor, xalq
dastanlari vo s. bagh apardif1 todqiqatlarda da Azarbaycan folkloru ilo eyniliyi siibut olunmugdur.

Ota Tarzibaginin tiirkoloji aragdirmalan sirasinda “Kitabi-Dada Qorqud™la bagh fikirlari boyiik
maraq dogurur. Alim bu tirk adabi abidasina yitksok giymat verarak onu Iraq tirkmanlannm “ana
kitab” adlandinr. Alim qeyd edir ki, “Dada Qorqud” dastaninin dilind> Tiirkman lahcasinin
xiisusiyyatlorinin olmasina heg bir siibha yoxdur. XIV asrda yazildig1 deyilon bu dastanda iglodilon
bazi yer adlan bu giin da iraqda méveuddur. Tarzibasin bu fikirlerini professor Qazanfar Pagayev da
tasdiq edir. O yazir: “Kitabi-Dada Qorqud”da yer alan onlarca sdziin indinin Sziinda bels Karkiik
dolaylarinda islok olmas, daha dogrusu, hamin sézlerin yalmz hamin manada islonmasi tutarh dalil-
siibutdur” [3, 5.21]. Tiirkmansiinas alim Qazanfar Pasayev fikirlorinin tasdiqi figlin “xirx1z”, “akmak”,
“nasna”, “s1gir”, “onsa”, “qanara”, “ismarlamaq”, “dam”, “yogurd” va s. sozlori misal gostorir.

Ota Tarzibag imumtirk folklorunda maghur Iatifo obrazi olan Molla Nasraddinlo bagh da
tadgiqatlar apanib. Onun bu mévzuda ilk moaqalasi arab dilinds Misirin “al-Risalo™ dargisinda isiq
Uizl goritb. 1972-ci ildo “Qardaghq” dorgisindo yayimlanan “Nasroddin Xoca hagqinda yeni
bilgilor” adli magalasinds isa alim Molla Nasraddina tarixi, real bir gaxsiyyat kimi yanasir, onun
yasadig1 orazini, vofat etdiyi yeri miiayyan etmoya ¢aligir. “Iraq-tirkman folklorunda da ba$qa
tiirkdilli xalqlardaki Xoca Nasir (qazax), Nasraddin Afandi (6zbok), Ependi (tiirkmon), Nasraddin
Oca (tatar), Nosraddin Opandi (uygur), Hoca Nasraddin (tirk) adi ilo deyil, Azerbaycanda oldugu
kimi, Molla Nosraddin va ya sadoca olaraq, Molla adi ilo tammr™ [1, 5.30-31]. Ota Torzibagmmn
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Tirk xalqlanmin folklorunda hazircavabliigi vo mozoli séhbatlori ilo moshur olan Molla
Nasraddinla bagh aragdirmalan tiirkologiya iigiin giymatli elmi manba hcsa? olumr'xahd‘l.r.~ '
Ota Tarzibagimn yazili adebiyyatla bagh elmi aragdirmalan da turk(?'l(.)'glyi'l_ UC'-‘? dayarli
tadqiqatlar sayilir. Azarbaycan tiirkcasinda yazib-yaratmasma baxmayarag, biitiin tur{( dunx881mn
gorkamli sairi hesab olunan Mohommad Fiizuli irsi ilo bagl uzun ‘1_119[- QIZ‘I'.l'ldQ'ﬂ[:)ardlgl tadqlqgtlar
Ota Toarzibasimu fiizulisiinas alim kimi moaghurlagdirmugdir. Tgl;u kli'.Pu;ul{. ll? baglf t?dq1qat
aparmagq iigiin klassik adobiyyatla yanagi, miixtolif tiirk Ishcalspm va I-uzu}x dovrunitase_@uf edon
tiirk xalglan adabiyyatini da darindan bilmak vacib gartlordandir. Ota Ton:szasmm_l*u;uh ilo pagh
arasdirmalanina nazar salanda aydin olur ki, tedqigatg yuxarida sadaladlglrplz afmllonn har bmr_x-
don xabardar olmusdur. O, tez-tez Mahommad Fiizuli irsini Slislr‘Nsval, Movlgna Calal?d.dm
Rumi, Katib Calobi va digar tiirk sair vo alimlori ilo miiqayisali sokildos tadqiq gdlr. 1961-ci 1.1.d9
“Qardaghq” dargisinda dorc etdirdiyi “Fiizulinin “Matloul-Etiqad"_l” adl moqalafmdq mo’s,hur tiirk
sayyahi va tarixgisi Katib Calabiya istinad edarok yazir: “Bu kitabin (“Ma?lsul-Ethafi - O.l)
Fiizuliya aid olub varligim ilk olaraq bidirilon kimsa tannmug tiirk yazan Katib Cslab1dlr ki, b_ugu
“Kasfiiz-Ziinun” adl asorinda agiglamigdir” [6, 5.76]. Ota Tarzibas: bu ma_qalado Ka'tlb Calabinin
adigakilan asarine istinad edir vo Fiizulinin arab dilinda yazdig “Matls@'ll}-Ethad” .ssannbar::,ds onun
yazdiglarina xeyli istinadlar verir. Bu onu gostarir ki, Tarzibagt Calsbmlp “Koagfiiz-Ziinun” asarini
dorindan tohlil etmis va Fiizuli hagqinda verilan malumatlarin sahihliyino inanmgdir. .

Ota Toarzibast Fiizuli seirlorinin janrlanm miiayyan edorkon digar tiirk xalglanmn seir
xiisusiyyatlarina va boyiik tiirk sairlorino daha gox miiraciot etmiy, mohz bu tadgigatlarinda
miiqayi;alara istiinlitk vermisdir. Fiizulinin liigozlorini tadqiq ederken qeyd edir ki, bu tip seirlara
tiirk vo acam adabiyyatinda daha cox rast golinir. Milsmmann isa tiirk geirina moxsus oldugunu
xiisusi vurgulayir [6, 5.100]. Torzibasi milamma va liigozlari miiqayiss edarkan Mohommad Shmad
2l-Samorgandinin elm alaminda o gador do moshur olmayan “Izah-iil Qavaid” adli esarins istinad
etmasi tadqiqatcinin tiirk adabiyyatsiinashigina na gadar darinden balad oldugunun gostaricisidir.

Ota Torzibagi Fiizuli ilo bagh todgiqat apararkon dahi sairi digor bir tiirk adsbiyyatinin
gorkomli niimayandosi Mévlana Colaloddin Rumi ilo gah miigayisa edir, gah da Ruminin
yaradiciizina miiraciat edarok movzu ilo bagh miloyyan istinadlar verir. Masalon, klassik
adabiyyatda va Fiizuli yaradicih@inda miillammo seir ndviindon damgarken tez-tez Movlansnin adim
¢okir, onun geirlarindon niimunalar tagdim edir. Ota Torzibagi yazir ki, tiirkca vo farsca misralardan
ibarat olan miilommoni tiirk divan adabiyyatinda ilk dafo Mévlana Colaladdin Rumi geloma
almugdir [6, s.114]. “Fiizulinin yayimlanmamis bir miilommosi” adli mogqalosindo Fiizuli ilo
Mévlananin seirlarini miiqayisa edarak yazir: “Har iki miilommo qazal tarzinds farsca-tiirkca olaraq
aruzun “miistaf iliin f3'iiliin mistaf iliin f5'ilin” vazni ila yazilmisdir. Bunlarin har ikisinda qafiys
raviylari (R) (L) dir, yalmz Movlananin gozali “0<” “man” radifli oldugu halda, Fiizulininki “c~"
radiflidir” [6, s.115].

Ota Torzibagi Fiizuli ilo bagh todgigatlannda daha bir boyiik tiirk alimi olan Obunsar
Forabinin da yaradiciligina miiraciot etmis, onunla Fiizuli seirlorindon islonmis falsofi monalari
miigayisa etmigdir. Tarzibagi Mahommad Fiizulinin “Sohhot vo Moraz”, basqa adla “icmali-Esq”
adli asarinda iglonan falsafi diisiincolori Forabinin asorlari ilo miiqayiso edarak yazir: “Fiizulinin bu
6lmaz osari biza Forabinin maghur tolifini xatirladir. Bu iki osor arasinda aparilacaq ciddi bir
miiqayisa bunlarm bir gox 6namli néqtolorda birlagdiklorini ortaya ¢ixarar, Hor iki asarin yaranma
sobabi eyni o.lub, Farabi da, Fiizuli do bir-birina banzor siyasi vo ictimai ¢alxantilarla dolu ortamda
yasamwdllar‘ (6, 5.130]. Ota Torzibaginin bu yazdiglarindan bir daha aydin olur ki, o, Fiizuli kimi,
Obunasr Farabinin da hayat va yaradiciligindan xabardar olub. Tiirk xalglarimin tarixindo bdyiik rol

oynamig saxsiyyatlorlo yaxindan maraqglannus, onlarin hom hayatlarim, hom do yaradiciliglarin
miigayiso etmigdir.
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Ota Tarz1ba$“1mn“elm1 foaliyyotinds bu giin do tirkologiyada agiq qalan bir ¢ox suallarin
cavabini tapme{q miimkiindiir. Tirk xalqlar iigiin ortaq problem sayilan vahid slifbanin yaradilmas:
vo yaxu(li Il:) ciir _yaxadllmaSI mosalasi do Ota Tarzibagi torafindon cavablandinlmigdir. O, bels bir
prob}eml Kllal?l-Dafia_Qorqud“ dastanlariin dili vasitosilo holl edilo bilacayini yazir. Sta
Terszgs1 Quram-Kanmm arob xalqlarim birlogdirdiyi kimi, “Dada Qorqud™un da tiirk xalglarim
birlogdira bilacoyino inandigim yazir. “Orobeanin miixtalif lshcalorini birlagdiran qarisiq lohcasi
Quranla tokamiil etmis vo bu miiqaddas kitab arab dili figlin bir ana kitab: halina galmisdir ki,
srgbcgni ovvalki sami dillor kimi silinib mohv olmaqdan qorumugdur. Ayrica, dilin diizoni va
gavaidi xiisusunda qaynaq vazifosi goran Quran miixtalif dil miibahisalarini har zaman xo§ bir
sonuca baglaymr. Tiirkcado iso belo bir ana kitab méveud olmagla barabor, Istanbulun golismis
Iahcasi, yiiz illarca asas tutularaq iimumi bir yaz: dilinin viicud bulmas: bilinan bir hagigatdir. Mana
qalarsa, tirkco ligiin 6rnok bir ana kitab axtanlisa, bu ehtiyaci nosr sahassinds “Kitabi-Dada
Qorqud” kitabi qarsilaya bilar” [9, $.206]. Daha bir maragli cahat isa ondan ibaratdir ki, Ota
Tarzibagi “Dada Qorqud” dastaminin dilini nasr sahasi iigiin ortaq dil saydig kimi, nozm dili iigiin
Yunus Smronin “Divani”n1 osas gétiiriir. Bununla molum olur ki, Ota Torzibagt Yunus Omro
yaradicihigina da darindan baladdir va onun “Divam™nda islonan sozlari kifayat qador tohlil edorak
belo bir naticoys golmisdir.

Biitiin deyilonlori nozars alaraq, Ota Tarzibaginin “Yaz dili, qonusma dili” adh moaqalasi
tirkologiya sayasindo hom doyarlondiriimali, ham ds natico ¢ixarilmah 6nomli yazilardandir.
Magqalanin natica hissasindo miiallifin goldiyi qonasti miiasir tirkologiya figiin yol xeritasi da
adlandirmaq olar. Miiallif yazir: “.... Bu arada mani, atalar s¢zii va xalq tiirkiilori kimi matnlor yerli
Iahcalarlo yazilarsa, miixtolif Ishcolorin xiisusiyyatlorini va dil inkisafinin tarixi va cografi
sohifalarini 6yronmak baximindan bozi iistiinliklar alds edilmis olar” [9, 5.207].

Ota Torzibaginin tiirk dili ilo bagh foaliyystindon damgarkon onun tirk xalglan iigiin
olgliyogolmaz qiymots malik olan Mahmud Kaggarinin “Divani liigat-it tiirk”lo bagh aragdir-
malarma toxunmamagq olmaz. Dogrudur, tadgiqatginin bu doyarli asarlo baglh har hansi bir yazisina
rast golmomigik. Lakin Hobib Hiirmiizliniin orab dilinde yazdigs “Sta Torzibagi ilo Tirkiya
soyahatimiz” adli maqalasindo tadqiqatginin bu asari na qadar ciddi-cohdlo axtardigimi gériiriik. Bu
moqalode ©Ota Torzibaginin “Divani ligat-it tiirk” asari ilo baglt fikirlori do yer alib. Habib
Hiirmiizlii yazir: “Sahaflar ¢argisini birinci giin ziyarat edorkon Ota Tarzibag: ustadim mona dedi ki,
mon ¢ox nadir bir kitab axtaracagam. Adi “Divani ligat-it tiirk” olan ¢ox onamli bir kitabdur.
Allahdan niyazim bu kitabi uygun bir qiymats tapmaqdir” [2, s.128]. Habib Hiirmiizliiniin
xatirolarindon aydin olur ki, Ota Tarzibag: noinki kitabin 6ziinii tapib, hatta bu kitabi tadqiq edon
Besim Atalayla da goriigiib. Ota Tarzibag1 Atalayla sghboti zamam geyd edir ki, bu kitab tiirk
dillarini aragdiran tadqigatgilar iigiin gox onamlidir [2, s.129]. Habib Hiirmiizliiniin yazdiglanndan
molum olur ki, Ota Torzibag: tiirk dillorini tadqiq edarkon Mahmud Kasgarhnin maghur asarindan
yararlanmagq niyyotindo olub. Hogigaton do, osl tiirkoloq kimi Ota Torzibagi bu asorin giymotini va
doyarini ¢ox gézal baga diisiirdii. Oziiniin son elmi asori olan “Karkiik agz1 tiirmanca sozlik” ligati
do mohz Kaggarinin “Divani liigat-it tiirk” asorino banzor sokildo qalomo alinib [7]. Onu da qeyd
edok ki, asor Azorbaycan dilinin Korkiik dialekti ilo bagh arasdirma aparan tadgiqatgilar iigiin gox
qiymatli bir esordir. Bu asar tiirkologiya elmi iigiin do doyarlidir. Ciinki Sta Tarzibagi bu izahh
ligati suf tirkoloq alim kimi qaloma almus, bir sira s6zlerin tokca Azorbaycan dilinda deyil.
miixtalif tiirk dillorindo izahint vermigdir.

Natica / Conclusion

Ota Tarzibaginin elmi faaliyyati tirk xalglarinin dilinin, odobiyyatinin, folklorunun, tarixinin
dyronilmosi baxinundan bdyitk 6nam dagtyir. Onun tadqiqat obyekti [raqda yasayan tiirkmanlar olsa
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da, maqala va kitablannin bdyiik oksariyyatinde miixtalif cograﬁyalardq yasayan turk xalqlann.m {13
adabi-madani doyarlarini aragdirms, boyiik tiirk saxsiyyatlarina, dayarli ssarlara 1stma§lar etmnsd_lr.
Onun elmi faaliyyatinds tiirk xalglan ilo bagh nianslan nazara a‘lll? Qta T;?mlb?$1ﬂl ““k()l?q .allm
kimi toqdim etmoak miimkiindiir. Ditgiiniiritk ki, tadqiqatgimn el faaliyyati darindan dyrig;:jdxkf:s,
tiirkologiya sahasi iigiin dayarli olan fikir vo diigtincalari, aragdirmalart daha qabariq sokilde tiza

gixacaq.
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Pestome. Typrmansl, nepecenupuiuecs Ha repputopuio Mpaka n3 Cpenneit Asun n Asepbaiimkana
B PazHbIe EPHO/IbI HCTOPHH, CO3/IATH DOraTtoe JMTepaTypHOe M KynbTypHoe Hacneaue. MX ycrHas
H [HCBMCHHAS /MTEPATYPA ABIAIOTCA HEOTHEMJIEMOH 4acTblo OOLUETIOPKCKOHM JMTepaTypsl. B
CTATLE MIOACHBI BAKHBIC WIEH W MBICIH 1A TIOPKONOrMH AThl Tap3ubanin, MpOBOASLIETO
HCCIETOBANMS 110 HCTOPHHM, #3bIKY, AuTepaType M (OJBKIOPY HMPAKCKMX TypkmeH. M3
nceneopannii Ater Tapsubaim sriuo, 410 OH T1y00KO 3HAKOM € HCTOpHEH, (OIBKIOpPOM,
JIHTEPATYPOM M A3BIKOBLIMH OCOOEHHOCTAMM HE TOMBKO TYPKMAH, HO H JIPYTHX TIOPKCKHX HapO/10B.
C 270l TOUKM 3penHs u3yueHue uccienosanuii Atel Tapsubawm B 3TOM HanpaBlIeHUH HMCET
OTPOMHOE 3HAYCHHE /LA Pa3BUTHA COBPCMEHHOM TIOpKOTorny. OH 8 pasMYHBIX CTATEX U KHHIAX
TIPE/ICTaBKH | MHDY HAYKH CBOH B3IUIS/1bl OTHOCHUTEIBLHO HEHHbIX paGOT, TAKMX Kak «Kwraﬁu-lleue
lopryiy # «/luBann nyrat MT-TIOPK», @ TAKKE HA JIHMHOCTH, CHIrPABILHE BAXHYIO POJIb B HCTOPUH
Typeikoro napoja, takux kak Myxamman ®usyin, Anummp Hasau, Masnana Jhxanananaun
Pysmu, ®apabu 1 ap. OG001as BLILICHII0KEHHOE, MOKHO NMPHIITH K BLIBOY, 4TO, ATa Tap3n6aiuu
MOKHO CHHTATE O/IHMM H3 BBIIAIOIIMXCA TIOpKOsIoros XX Beka.

Kmoqeme crosa’ IYPKMaHbL, T HOPKOJIOIns, THOPKCKHE HapO/bl, Kjaccuyeckas JiTeparypa,
Dusyin, «/luBany 1YraT uT-TIOPK», HPAKCKO-TYPKMEHCKHI IHATeKT
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